AUTOMATSKA MASINA ZA PRANJE VESA
Model: HWM-H7014IVSMC+++

Automatska masina za pranje vesa
Nosivost: 7 kg

Spin kapacitet: 1400 rpm
Energetski razred: C
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Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod!

T —

Pre upotrebe uredaja, pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i cuvajte ga za buducu upotrebu.
Ovo uputstvo za upotrebu je dizajniran da vam pruzi sva potrebna uputstva u vezi sa instalacijom,
koris¢enje i odrzavanje uredaja.

Da biste pravilno i bezbedno upravljali uredajem, paZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre
instalacije i upotrebe.
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Il. SADRZAJ VASEG PAKETA J

> Uputstvo za upotrebu
> Garantni list

ﬁ > Automatska masina za pranje vesa
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1. Pre nego Sto koristite novu masinu za pranje vesa, pazljivo procitajte ova uputstva. Molimo
vas da ne bacate ovaj korisnicki priru¢nik; Sacuvajte ga za buducu upotrebu. Vama ili nekom
drugom ¢e mozda trebati u buduénosti.

2. Proverite da li je uti¢nica ¢vrsto uzemljena, prikljuak za izvor vode je pouzdan. 3. Vasa
masina je dizajnirana da se koristi u zemlji. Komercijalna upotreba ¢ée prouzrokovati
otkazivanje garancije.

4. Aparat nije namenjen za upotrebu od strane ljudi (ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako
su dobili nadzor ili instrukcije u vezi sa koriséenjem uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu bezbednost.

5. Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su dobili nadzor
ili instrukcije u vezi sa koris¢enjem uredaja na bezbedan nacin i razumeju opasnosti koje su
ukljucene.

6. Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem. Decu
mladu od 3 godine treba drzati podalje osim ako se ne nadgledaju pod stalnim nadzorom.

7. Drzite svoje kucne ljubimce dalje od vase masine.

8. Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora ga zameniti serviser ili slicno kvalifikovane osobe
kako bi se izbegla opasnost.

9. Proverite pakovanje vase masine pre instalacije, a spoljnu povrsinu nakon otvaranja paketa.
Nemojte raditi oSteéene masine ili masine sa otvorenim paketom.

10. Da li je vasa masina instalirana samo od strane ovlaséenog lica. Svako ometanje vase
masine od strane bilo koga osim ovlas¢enog lica ¢e prouzrokovati da vasa garancija bude
nevazeca.

11. Pre rada sa masSinom za pranje vesa, uklonite 4 transportna vijka sa zadnje strane masine.
Ako se vijci ne uklone, to moZze izazvati teske vibracije, buku i kvar proizvoda, (ponistavanje
garancije).

12. Vasa masina nije pokrivena garancijom za greske uzrokovane bilo kojom vrstom spoljnih
faktora (pesticidi, vatra, itd.)

13. Masina za pranje veSa mora biti instalirana samo u zatvorenim prostorima. Neophodna
temperatura okoline za idealan rad vase masine je 15-25 °.

14. Koristite masinu samo za perionice koje je proizvodac odredio kao pogodne za pranje.

15. Uverite se da odeca koju cete staviti u svoju masinu ne sadrZi nikakve strane materije
(nokat, igla, kovanice, upalja¢, Sibice, kopca itd.) u dZzepovima. Ove strane supstance mogu
ostetiti vasu masinu.

16. Preporucuje se da se prva operacija pranja izvrSi u kratkom programu i bez vesa
ubacivanjem 30 ml deterdZenta u glavni odeljak fioke deterdZenta.

17. Posto deterdZent ili omeksSivac izloZeni vazduhu duZe vreme mogu da izazovu ostatke,
stavite deterdZent ili omeksivac u fioku za deterdZent na pocetku svakog pranja.

18. Savetuje se da iskljucite masinu i zatvorite slavinu za dovod vode ako necete koristiti
masinu duZe vreme. Takode, ostavljajuci vrata vase masine ce spreciti stvaranje loSih mirisa
zbog vlage.

19. Maksimalni dozvoljeni ulazni pritisak vode, 1 MPa, za uredaje koji su namenjeni da budu
priklju¢eni na vodovod. Minimalni dozvoljeni ulazni pritisak vode, 0,1 MPa, ako je to potrebno
za pravilan rad uredaja

"
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20. NeSto vode moZe biti ostavljeno u vasoj masini nakon sudenja i testova sprovedenih zbog
procedura kontrole kvaliteta. Ovo neée ostetiti vaSu masinu.

21. Zapamtite da materijali za pakovanje vase masine mogu biti opasni za decu.

22. Cuvajte materijale za pakovanje na mestu gde deca ne mogu da dodu do njih ili da ih
odlozZe na odgovarajudi nacin.

23. Koristite programe za prethodno pranje samo za veoma prljavo rublje.

24. Nikada ne otvarajte fioku za deterdZent dok uredaj radi.

25. U slucaju bilo kakvog kvara, prvo iskljuite uredaj, a zatim zatvorite slavinu. Ne
pokusavajte da popravite sami, uvek se obratite za savet o ovlaS¢enom servisu.

26. Koli¢ina vesa koju stavite u masinu za pranje vesa ne bi trebalo da prede maksimalnu
naznacenu koli¢inu.

27. Nikada ne prisiljavajte vrata da se otvore kada masina radi.

28. Pranje brasnaste odece u vasoj masini oStec¢uje masinu. Ne perite brasno odec¢u u masini.
KSNUMIKS. Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvu i slicnim aplikacijama kao sto
su: kuhinjski prostori za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruZenjima;
seoske kucée; od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim stambenim okruZenjima;
okruZenja tipa nocenja sa doruckom; prostori za komunalnu upotrebu u stambenim
blokovima ili u praonicama.

Morate procitati ova upozorenja. Na taj nacin moZete zastititi sebe i svoje najmilije od fatalnih
povreda i rizika.

OPASNOST OD OPEKOTINA!

Ne dodirujte crevo za praznjenje i vodu tokom praznjenja jer uredaj moze dostiéi visoke
temperature prilikom rada.

RIZIK OD SMRTI ZBOG ELEKTRICNE STRUJE!

1. Nemojte koristiti viSe posuda ili produzni kabl.

2. Ne priklju€ujte oStecene uticnice.

3. Nikada ne povlacite kabl prilikom isklju¢ivanja — uvek drzite sam utikac.

4. Nemojte prikljucivati ili iskljucivati utikac¢ iz posude mokrim rukama kako biste sprecili
strujni udar!

5. Nikada ne dodirujte masinu mokrim rukama ili nogama.

6. Pozovite najbliZi ovlaséeni servis za zamenu ako kabl za napajanje ne radi.

OPASNOST OD POZARA!

1. Ne drzite zapaljive tecnosti u blizini masine.

2. Sadrzaj sumpora u sredstvima za uklanjanje boje moZe izazvati koroziju. Iz tog razloga,
nikada ne koristite materijale za uklanjanje boje u vasoj masini.

3. Nikada ne koristite proizvode koji sadrZe rastvara¢ materijala (kao Sto je gas za pranje) u
vaSoj masini.

4. Uklonite sve predmete u dZzepovima vasih perionica (igla, spajalica, upaljac, Sibice itd) kada
ih stavljate svoju masinu.

Moze doci do opasnosti od pozara i eksplozije
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RIZIK OD POPLAVA!

1. Proverite da li voda tece brzo ili ne pre nego Sto stavite crevo za praznjenje na sudoperu.

2. Preduzmite neophodne mere kako biste sprecili klizanje creva.

3. Povratna sila creva koje nije postavljeno na odgovarajuci nacin moze da pomeri crevo.
Sprecite Cep unutar sudopera da blokira rupu za sudoperu.

OPASNOST OD PADA | POVREDA!

1. Nemojte se penjati na masinu. Gornji sto vase masine moZe se slomiti i mozete se
povrediti.

2. Uredite crevo, kabl i pakovanje vase masine tokom instalacije. MoZda se spotaknete i
padnete.

3. Ne okrecite masinu naopako, ili na njenoj strani.

4. Ne podizite masinu drzeci je od istiskivanja delova (fioka deterdZenta, vrata). Ovi delovi
mogu slomiti i izazvati da se povredite.

5. Postoji rizik od okidanja i povreda ako materijali poput creva i kablova nisu pravilno
uskladisteni nakon Sto je instalirana masina. Masinu moraju nositi 2 osobe ili vise.

BEZBEDNOST DECE!

1. Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini masine. Deca se mogu zakljucati u masinu i moze
dodi do rizika od smrti. Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem. Deci se ne sme dozvoliti da se igraju sa aparatom ili da se popnu u bubanj.

2. Staklo vrata i povrSina mogu biti izuzetno vruce dok vasa masina radi. Stoga, posebno
dodirivanje masine moZe ostetiti kozu dece.

3. Drzite ambalazni materijal dalje od dece.

4. Trovanje moZe nastati ako se konzumiraju deterdZent i materijali za odrzavanje, a odi ili

domasaja dece.
CUVANIE INFORMACIJA

Neke vazne informacije kako biste dobili vecu efikasnost iz vase masine: Koli¢ina vesa koju ste
stavili u masinu za pranje vesa ne bi trebalo da prede maksimalnu koli¢inu navedenu. Na ovaj
nacin, vasa masina ¢e raditi u reZimu Stednje. Ne koristite funkciju prethodnog pranja za malo
i normalno prljavo rublje ¢e ustedjeti struju i vodu.
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OPIS PROIZVODA

7kg, 220-240V~50Hz

Detergent Dispenser —

Door

Control Panel

Drain Hose
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UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA

1. Pre rada masine za pranje vesa, uklonite 4 transportna vijka sa zadnje strane masine. Ako se
vijci ne uklone, to mozZe izazvati teske vibracije, buku i kvar proizvoda (ponistavanje garancije).

2. 1z tog razloga, transportni sigurnosni vijci ¢e se otpustiti rotiranjem cca. 30 mm pratedi pravac
strelice prikazane pomocu odgovarajuceg kljuca.

5“

3. Gurnite dva transportna vijka u horizontalnom smeru prema unutra i labav transportni vijak.
4. Transportni vijci se uklanjaju izvlacenjem.

_,—'-""F'-H-H_\_
o
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Da biste osigurali bezbednost i smanjili buku, trebalo bi da instalirate poklopac
transportnog vijka koji se isporucuje sa uredajem (pogledajte aneks koji prati jedinicu).
Nagnite se i stavite transportni vijak u rupu i pritisnite ga prateci prikazani pravac dok ne
klikne.

J/
L™
Jf;_z

)

.

6. Transportni sigurnosni vijci treba cuvati da bi se koristili u slu¢aju transporta.

NAPOMENA: Apsolutno biste trebali ukloniti transportne vijke vase masine pre prve
upotrebe. Greske koje se javljaju u masinama koje rade sa transportnim vijkom
opremljen ce biti van opsega garancije.

KOREKCUE

Ne instalirajte masinu na tepih ili takve osnove koje bi sprecile ventilaciju njegove baze. Da
bi se osiguralo tihi i bez vibracija rad vase masine, treba da bude rasporeden na ne-kliznom
i cvrstom terenu. MoZete podesiti ravnotezu vase masine kroz ostake. Otpustite plasti¢nu
maticu za podeSavanje.

Lower

Higher u
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Nakon odrzavanja ravnoteze, ponovo stisnite plasticnu maticu za podeSavanje prema gore.

A
%/}ox 20 mm
\4

Nikada ne stavljajte karton, drvo ili slicne materijale ispod masine ako nameravate da
stabilizujete distorzije na terenu. Prilikom ciS¢enja zemlje, na kojoj pociva vasa masina,

pazite da ne poremedaj ostaje stabilizacija.

ELEKTRICNA VEZA

) 4

¢ VVasa masina za pranje vesa je podeSena na 220-240V i 50Hz.

¢ Mrezni kabl vase masine za pranje vesa opremljen je posebnim uzemljenim utikacem.
Ovaj utikac¢ uvek treba umetnuti u uzemljenu uti¢nicu od 10 ampera.

e Trenutna vrednost osigurata treba da bude 10 ampera. Vrednost osiguraa struje
dalekovoda priklju¢enog na ovaj utikac takode treba da bude 10 ampera.

e Ako nemate takvu posudu i osigura¢ koji potvrduje ovo, molimo vas da to uradi
kvalifikovani elektricar.

¢ Ne preuzimamo odgovornost za Stetu koja nastane usled neutemeljene upotrebe.
NAPOMENA: Rad masine pod niskim naponom ¢e dovesti do smanjenja Zivotnog ciklusa
vaSe masine i ograni¢avanja njegovih performansi.
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PRIKLJUCAK ZA DOVOD VODE

¢ Vasa masina moze imati ili jedan ulaz (hladan) ili dvostruki ulaz za vodu (hladno / toplo) na
osnovu njegovih specifikacija. Crevo sa belim poklopcem treba da bude povezan sa hladnom
vodom i crvenim poklopcem creva na ulaz tople vode (primenjuje se za masine sa dvostrukim
dovodima vode).
¢ Montirajte nova creva za dovod vode na 3/4, navojnu slavinu.
¢ Ako crevo za dovod vode nije vec instalirano, mora se pricvrstiti na uredaj Plavo oznaceno
crevo je samo za hladnu vodu. U zavisnosti od modela, crevo za toplu vodu oznaceno crvenom
bojom takode treba da bude spojeno, za modele koji imaju dvostruke ulaze. Rukom zavijte
dovodno crevo na slavinu, zategnite maticu.

Hot (Depending on models) Cold

¢ Protok vode sa pritiskom od 0,1-1 Mpa ¢e omoguciti vasoj masini da radi efikasnije.) (0,1 Mpa

pritisak znaci da ce viSe od 8 litara vode teci kroz potpuno slavinu u jednom minutu.)

¢ Uverite se da tacke kontakta ne propustaju tako sto ¢ete u potpunosti dodirnuti slavinu nakon

Sto ste napravili veze.

¢ Uverite se da nova creva za dovod vode nisu savijena, slomljena, zgnjecena i promenjena

veli¢ina.

e Pricvrstite dovodno crevo na slavinu za hladnu vodu i na ulazni ventil na zadnjoj strani masine.
Hladno punjenje Ulazni ventil

- e
fﬁ:ﬁ

g

Napomena: Koristite samo novo crevo za dovod vode koje dolazi sa vaSom masinom dok
pravite prikljucke za dovod vode na vasoj masini. Nikada nemojte koristiti stara, koriS¢ena

ili ostecena creva za dovod vode.
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PRAZNJENJE VODE PRIKLIUCAK

* Nikada ne pokusavajte da produZite crevo za ispustanje vode spajanjem.

* Ne stavljajte crevo za praznjenje vase masine u posudu, kantu.

¢ Prikljucite odvodno crevo na odvod ili ga zakacite preko ivice sudopera pomocu "U" krivine.
* Postavite "U" zavoj D, ako ve¢ nije instaliran, na kraju odvodnog creva.

/ ©

¢ Ako je masina za pranje vesa priklju¢ena na integrisani drenazni sistem, uverite se da je
ovaj opremljen ventilacijom kako bi se izbeglo istovremeno punjenje i ispustanje vode (efekat
sifoniranja).
¢ Uverite se da nema pregiba u odvodnom crevu. Osigurajte crevo tako da ne moze pasti.
Nakon faze pranja, masina ¢e isprazniti toplu vodu.
¢ Mali umivaonici nisu pogodni.

o Cvrsto priévrstite odvodno crevo kako biste spreili opekotine tokom drenaZe masine

Min 70 em
Mox 125 em
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Brzi pocetak
Pre pranja, proverite da li je pravilno instaliran.
Pre prvog pranja, masina za pranje vesa ¢e raditi u jednom krugu celih postupaka bez odece

na slededi nacin.

pre pranja

Close door

Plug in Open tap Load

Add detergent

Nota! DeterdZent je potrebno dodati samo u "slucaju I" nakon odabira prethodnog pranja za
masine sa ovom funkcijom.

2. Pranje

- Ukljucivanje

- Izaberite kratak program

-Start

Pre svakog pranja

Radno stanje masine za pranje treba da bude (0-40) ° C. Ako se koristi pod 0 ° C, ulazni ventil i

sistem za odvod mogu biti oSteceni. Ako je masina postavljena pod uslovom 0 ° Cor manje,

onda je treba preneti na normalnu temperaturu okoline kako bi se osiguralo da crevo za

dovod vode i crevo za odvod nisu zamrznuti pre upotrebe.

Pre pranja proverite etikete i objasnjenje upotrebe deterdzenta. Pravilno koristite deterdzent
koji se ne peni ili manje peni pogodan za pranje u masini

/@f %)

Check the label

Put small clothes into the
pillow slip

Take out the items out of
the pockets
R TS >

| L B
b TR
o =

——

Turn easy-pilling and
long-pile fabric inside out

Knot the long strips,zip or
button

Separate clothes with
different textures
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RAZDVAJANIJE PERIONICA

* Vasa praonica ima etikete proizvoda na njima koje odreduju njihove specifikacije. Operite
ili osusite ves u skladu sa specifikacijama na etiketi proizvoda.

¢ Odvojite svoje praonice prema njihovim vrstama (pamuk, sinteticki, osetljivi, vuna itd.),
Temperaturama (hladno, 30 °, 40 °, 60 °, 90 °) i stepenu kontaminacije (blago obojene,
obojene, jako obojene).

* Nikada ne perite obojeni i beli ves zajedno.

¢ Operite obojene perionice odvojeno u prvom pranju jer mogu krvariti.

¢ Uverite se da nema metalnih materijala na vasim praonicama ili u dZzepovima; ako je tako,

™

OPREZ: Greske koje ¢e se pojaviti u slu€aju prodora stranih materija u vasu masinu nisu

uzmite ih.

ukljucene u opseg garancije.

¢ Zakopcajte i zakopcajte svoje praonice.

¢ Uklonite metalne ili plasticne kuke zavesa ili zavesa od tila ili ih stavite u mreZu za pranje
ili torbu, a zatim ih pricvrstite.

¢ Obrnuti tekstil kao Sto su pantalone, trikotaza, majica i trenirka.

¢ Operite Carape, maramice i slicne male praonice u mreZi za pranje.

STAVLJANJE PRAONICA U MASINU

¢ Otvorite vrata vase masine.
» Rasirite svoje perionice u masini.

NAPOMENA: Maksimalni kapacitet utovara moze varirati u zavisnosti od vrste vesa koji cete
oprati, stepena kontaminacije i programa koji ste odabrali. Ne prelazite maksimalni
kapacitet suvog opterecenja naveden u tabeli programa za pranje programa
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DODAVANJE DETERDZENTA U MASINU

Uvek koristite deterdzent visoke efikasnosti, sa niskim sadrzajem pene za masinu sa
prednjim opterecenjem. lIzbor deterdzenta zavisi od: Vrsta tkanine (pamuk, laka
nega/sintetika, osetljivi predmeti, vuna), Boja, Temperatura pranja, Stepen i vrsta
zaprljanosti.

Napomena: Svi belicasti ostaci na tamnim tkaninama uzrokovani su nerastvorljivim
jedinjenjima koja se koriste u modernim deterdzentima u prahu bez fosfata. Ako se to
dogodi, protresite ili cetkajte tkaninu ili koristite teCne deterdZente. Koristite samo
deterdZente i aditive posebno proizvedene za domaée masine za pranje vesa. Kada
koristite sredstva za uklanjanje kamenca, boje ili izbeljivace za prethodno pranje, uverite
se da su pogodni za upotrebu u domaéim masinama za pranje vesa. Sredstva za
uklanjanje kamenca mogu sadrzavati proizvode koji mogu ostetiti vasu masinu za pranje
vesa. Nemojte koristiti rastvarace (npr. terpentin, benzin). Ne perite masinski tkanine
koje su tretirane rastvara¢ima ili zapaljivim te¢nostima

FIOKA ZA DETERDZENT

—
— ]

—
Ixl
g | Bis

iC
=

k. vy

¢ Odeljak za deterdZent pre pranja:
L
Ovaj odeljak se mora koristiti samo kada je izabrana funkcija prethodnog pranja. Funkcija
prethodnog pranja se preporucuje za veoma prljavo rublje.
¢ Odeljak za deterdZent za glavno pranje:
i1}
U ovom odeljku, samo materijali kao $to su deterdzent (tecnost ili prah), sredstvo za
uklanjanje mrlja i omeksivac vode.
¢ Odeljak za omeksivac:
&
MoZete koristiti omeksivac tkanine za vasu praonicu, tecni skrob. Sipajte aditive samo do
oznake "MAKS".
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Off

Allergy Steam % Eco 40-60

Baby Steam Care 1% Cotton

Dark Wash Synthetics

Sportswear Mix
Down Wool
20°C Quick 15

Drum Clean Rinse+Spin

I'—J LU ) = ) o () r.

0320

“Spin" button

“Favourite” button
“Options” button
“Delay End” button
“Start/Pause™ button
Child Lock Function &
Mute Function e,

D.
E.
F.
G.
H.

L.
J.
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PAMUK

Ve  Temperatura

--, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C

Maksimalna koli¢ina suvog vesa

7 kg

Maksimalna spin speen ( rpm)

1400

Odeljak za deterdzent

Potrebne: w Opcionalno: %

Ves3 tip / opisi

Za veoma jako zaprljane predmete izaberite funkciju "Prewash".

SINTETIKA

Ve  Temperatura

-, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C

Maksimalna koli¢ina suvog vesa

7 kg

Maksimalna spin speen ( rpm)

1400

Odeljak za deterdzent

L
Potrebne: \_l Opcionalno: %

Ves tip / opisi

Program za lagano do umereno prljavo rublje

EKO 40-60

Ve  Temperatura

Maksimalna koli¢ina suvog vesa

7kg

Maksimalna spin speen ( rpm)

1400

Odeljak za deterdzent

Al
Potrebne.\_, Opcionalno: %

Ves tip / opisi

Normalno zaprljano pamucno rublje.

BILTEN

Ve  Temperatura

-, 20°C, 30°C, 40°C

Maksimalna koli¢ina suvog vesa

3.5kg

Maksimalna spin speen ( rpm)

1400

Odeljak za deterdzent

Al
Potrebne.\_l Opcionalno: %

Ves tip / opisi

Mesovita opterecenja umereno zaprljanog pamuka i sintetic¢kih tkanina.
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VUNA

Ve  Temperatura

-, 20°C, 30°C, 40°C

Maksimalna koli¢ina suvog vesa

2000 kg

Maksimalna spin speen ( rpm)

600

Odeljak za deterdzent

.Ul
Potrebne: ‘\_’ Opcionalno: %

Ves tip / opisi

na odecu).

BRZO 15'

Ve  Temperatura

-, 20°C, 30°C, 40°C

Maksimalna koli¢ina suvog vesa

100 kg

Maksimalna spin speen ( rpm)

800

Odeljak za deterdzent

A\
Potrebne: ‘\_’ Opcionalno: %

Ves tip / opisi

Kupio.

RINSE + SPIN

Ve  Temperatura

Maksimalna koli¢ina suvog vesa 7 kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1400
Odeljak za deterdzent Opcionalno:

Ves tip / opisi

Ovaj program je podrazumevano na dva ispiranja i spin.

PRETRAGA

Ve  Temperatura

Maksimalna koli¢ina suvog vesa 7kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1400
Odeljak za deterdzent -
Ves tip / opisi Izaberite brzinu centrifuge rucno.
BUBANIJ CIST
Ve  Temperatura 90°C
Maksimalna koli¢ina suvog vesa -
Maksimalna spin speen ( rpm) 800
Odeljak za deterdzent Potrebne: ‘\M Opcionalno: %_

Ves tip / opisi

kada se redovno koriste pranja na niskim temperaturama.
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20°C
Vern Temperatura 20°C
Maksimalna koli¢ina suvog vesa 7 kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1400
o
Odeljak za deterdzent Potrebne: Opcionalno: W

Odeljak za deterdzent

Ves tip / opisi Ovaj program je pogodan za pamucnu odecu sa litgh mrlje, Stedi energiju.
DOLE

Ven Temperatura --, 20°C, 30°C, 40°C
Maksimalna koli¢ina suvog vesa 2000 kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 600 .
Odeljak za deterdZent Potrebne: \L’ Opcionalno: W
Ves tip / opisi sa dole.
SPORTSKA ODECA

Ven Temperatura --, 20°C, 30°C, 40°C
Maksimalna koli¢ina suvog vesa 2000 kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1000

Potrebne: \M Opcionalno:

Ves tip / opisi

Sportska odeca i odjeca za slobodno vrijeme napravljena od tkanina od

mikrovlakana.

TAMNO PRANJE

Ve Temperatura --, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C
Maksimalna koli¢ina suvog vesa 3.5kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1000
Odeljak za deterdzent Potrebne: T/ Opcionalno: -

Ves tip / opisi

Tamni tekstil od pamuka i tamnog tekstila koji se lako odrzava
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BRIGA O BEBI PARE

Ve  Temperatura

40°C, 60°C, 90°C

Maksimalna koli¢ina suvog vesa 2000 kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1400
Odeljak za deterdZent Potrebne: w Opcionalno: %

Ves tip / opisi

SteriliSe i dezinfikuje kroz pare visoke temperature.

ALERGIJA PARE

Ve  Temperatura 40°C, 60°C
Maksimalna koli¢ina suvog vesa 2000 kg
Maksimalna spin speen ( rpm) 1400
Odeljak za deterdzent Potrebne: w Opcionalno: QB

Ves tip / opisi

paraziti kroz pare visoke temperature.

Instrukcije za program

1. Program Eco 40-60 je u stanju da ocisti normalno zaprljano pamucno rublje za koje je
deklarisano da se moze prati na 40 ° C ili 60 ° C, zajedno u istom ciklusu, i da se ovaj
program koristi za procenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU o ekodizajnu.

2. Potrosnja energije u rezimu iskljucenja je 0.49V, a rezim levo je 0.49V.

3. Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su uglavnom oni koji rade na nizim
temperaturama i duZem trajanju.

4. Utovar masine za pranje vesa u domacinstvu do kapaciteta koji je proizvodac¢ naveo za
odgovarajuce programe e doprineti ustedi energije i vode.

5. Pravilna upotreba deterdzenta, omeksivaca i drugih aditiva. Ne nanosite prekomerni
deterdZent. Ovo moZe negativno uticati na rezultate pranja.

6. Periodi¢no ciscenje, ukljucujuci optimalnu ucestalost i sprecavanje i postupak kamenca.
7. Buka i preostali sadrzaj vlage su pod uticajem vece buke i niZi preostali sadrzaj vlage.

8. Informacije o proizvodu i oznaka potrosnje energije, informacije o registraciji proizvoda
mogu se dobiti skeniranjem KR koda.

NAPOMENA: Trajanje programa moZe se menjati u zavisnosti od koli¢ine vesa, vode iz
slavine, temperature okoline i odabranih dodatnih funkcija.
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Potrosnja | Potrosnja Maksimalna
Nominalni Maksimalna Trajanje Preostali
lzabrana energije vode postignuta
Program kapacitet temperatura | programa sadrzaj
temperatura (kvh/ (litara / brzina
(kg) u bubnju (h:min) vlage
ciklus) ciklus) (rpm)
Eko 40-60
punim 7 46 03:28 0.97 55 52 1400
opterecenjem
Eko 40-60
pola - 3,5 34 02:40 0.45 40 52 1400
opterecenja
Eko 40-60 1/4
- 2 25 02:40 0.19 26 53 1400
opterecenja
20 km 20°C 7 20 01:50 0.14 75 53 1400
Pamuk 60°C 7 51 03:49 1 75 53 1400
sadrZina 40°C 35 37 01:58 0.5 50 45 1400
Brzo 15' 40°C 1 37 00:30 0.28 15 65 800

Vrednosti date za programe osim programa Eco 40-60 i ciklusa pranja su samo indikativne
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OPCUJE PROGRAMA

POCETAK PROGRAMA
Nakon Sto ste odabrali opcije i stavili deterdZent sa u dozator deterdZenta, otvorite slavinu za
vodu i pritisnite dugme "Start / Pauza". Takode prikazuje preostalo vreme programa.

2. POMOCNE FUNKCIJE

Pre pokretanja programa, mozete opciono da izaberete pomoénu funkciju. U stanju pripravnosti,
pritisnite dugme "Opcije" da biste izabrali dodatnu funkciju za trenutni program. Izaberite samo
jednu funkciju za svaki pritisnite, a zatim odgovarajuca ikona treperi. Nakon pokretanja, program
se ne moZe promeniti.

PRETRAGA

Program podrazumeva delimi¢nu maks. brzina centrifuge. Pritisnite dugme da biste izabrali
druge brzine centrifuge. TEMP.

Svaki program odgovara svojoj podrazumevanoj temperaturi. Ako je potrebno, pritisnite "Temp."
dugme za podesavanje.

PRETPRANIJE

Izaberite funkciju za sprovodenje prethodnog pranja kako biste poboljsali efekte pranja i bolje
uklonili mrlje. Ova funkcija je pogodna za tesku odecu za prljavstinu.

Pre ulaganja, deterdzZent za pranje vesa / prasak za pranje moZe da se doda u kutiju pre pranja, a
prasak za pranje mora da se doda u glavnu kutiju za pranje.

ETRA ISPIRANJE Nakon postavljanja funkcije ispiranja dodavanja, program ponovo pokrece
proces ispiranja pre pokretanja omeksavanja, a ukupno vreme rada programa se povecava u
skladu s tim.

3. KRAJ KASNJENJA

Funkcija Delay End omogudéava pokretanje masine u udobnosti potrosaca, na primer, noéu kada
je struja jeftinija. Samo u stanju pripravnosti, ovo dugme vazi za odabir vremena rezervacije.

¢ Nakon Sto je odabrana funkcija rezervacije, vreme c¢e se povecati za 1h kada se svaki put
pritisne dugme za rezervaciju. Pre rezervacije, ako vreme programa ne zadovoljava integralni
visestruki od 1h, on ¢e biti zavrSen pritiskom na taster za rezervaciju po prvi put, a zatim se
vreme povecava 1h kada se svaki put pritisne dugme za rezervaciju. Ako je rezervacija izabrana,
pre nego sto se program pokrene, trenutna rezervacija se moZe otkazati okretanjem dugmeta za
odabir drugih programa.

¢ Vreme kasnjenja mora biti duZze od duZine programa pranja, jer je vreme kasnjenja vreme
zavrsetka programa. Na primer: ako je izabrano vreme programa 02:28, vreme kasnjenja koje je
izabrano mora biti izmedu 03:00 i 24:00.

» Kada se pokrene proces rezervacije, ikona "vreme rezervacije" ¢e biti uklju¢ena. Kada se proces
rezervacije zavrsi, ikona "vreme rezervacije" ¢e biti iskljuena, dok ¢e ikona "preostalog
vremena" biti ukljucena.
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4. DA BISTE OTKAZALI PROGRAM ILI PONOVO IZABERITE OPCIJE

Okrenite program na "Off" za 3 sekunde da biste iskljucili masinu.

Izaberite novi program i opcije.

Pritisnite dugme "Start / Pauza" da biste ukljucili masinu bez dodavanja dodatnog deterdzZenta.

5. KRAJ PROGRAMA

Masina za pranje vesa pokazuje "Kraj"na kraju programa, kada su vrata otklju¢ana. Ako je dugme
okrenuto na "Off", napajanje ce biti isklju¢eno. Ako nema operacije dugmeta ili dugmeta u roku
od 2 minuta, program ¢e se automatski iskljuciti.

6. ZAKLJUCAVANJE VRATA

Nakon pokretanja programa, ikona zakljuavanja vrata ¢e se upaliti i vrata ¢e biti zakljuc¢ana.
Nakon zavrSetka programa, zakljucavanje vrata se automatski otklju¢ava. Tokom pauze, ako se
uslov otvaranja vrata moZe ispuniti na pola puta, brava vrata ¢e se otkljucati i indikatorska
lampica e se ugasiti. Kada indikator brave vrata treperi, vrata se ne sme otvarati na silu kako bi
se izbegle licne povrede

7. BRAVA ZA DECU

Da bi se ojacala bezbednost dece, ova masina je opremljena funkcijom Child Lock. Kada program
pocne, pritisnite "Temp.+Spin" dugme za 2 sekunde.

Masina ¢e se oglasiti jednom. Scree ce pokazati "SAFE On". Nakon 2 sekunde, na ekranu ce se
prikazati program levo vreme. Ponovite ovu operaciju, masina ¢e se oglasiti zvucnim signalom
jednom.

Na ekranu ¢e se prikazati "SAFE OFF", Child Lock ¢e biti pusten. Kada je podesena blokada za
decu, svi tasteri osim "Off" ¢e biti zasti¢eni. Kada se izabere bilo koja funkcija osim "Off", masina
e se oglasiti zvucnim signalom.

Na ekranu ¢e se prikazati "SAFE On" za 2 sekunde. Nakon zavrSetka programa, funkcija
zakljuéavanja deteta ¢e se automatski osloboditi. Svaki alarm greske ¢e osloboditi funkciju
zakljucavanja dece.

Iskljucite i ru¢no ukljucite masinu ée resetovati masinu.

Funkcija zaklju¢avanja deteta ne moZe se podesiti kada je masina u stanju pripravnosti.

8. Funkcija iskljucivanja zvuka

Pritisnite tastere "Spin" i "Favorite" istovremeno za 2 sekunde. Na ekranu ¢e se prikazati "bEEp
oFF". Sve zujanje ce biti isklju¢eno osim alarma greske. Kada je masina u isklju¢enom stanju,
ponovite isti postupak: na ekranu ée se prikazati "bEEp on". Sve zujanje ¢e biti aktivirano.
Funkcija Mute ¢e nastaviti da stupa na snagu pre nego sto je rucno iskljucite
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9. OMILIJENI

Nakon odabira programa i podesSavanja svakog parametra i pokretanja, dugo pritisnite taster Favorite
za 3s da biste zapamtili izabrani program, temperaturu, brzinu rotacije i druga srodna podesavanja, a
zatim ce se upaliti lampica omiljenog simbola.

Pod okolnostima da omiljena lampa nije ukljuena, kratko pritisnite taster Favorit, a zatim ¢e program
biti prebacden na program koji je poslednji put zapamtio; U meduvremenu, temperatura, brzina
rotacije i drugi parametri ée se automatski promeniti u parametre memorisane poslednji put.

U ovom trenutku, ako prebacite program ili pritiskom na druge tastere, panel ¢e prikazati novi
program i parametre, a omiljeni simbol lampica ¢e biti isklju¢ena. Kada ga korisnik koristi po prvi put,
ako nikada nije dugo pritisnuo taster "Omiljeno" da bi prikupio programe, moze kratko da pritisne
taster "Omiljeno" i tada ¢e program za pamucno platno i njegova podrazumevana podesSavanja biti
prikupljeni po defaultu.
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Eksterijer uredaja i kontrolna tabla
* MoZe se oprati mekom, vlaznom krpom.

* MoZe se koristiti i malo neutralnog deterdzenta (neabrazivnog).

¢ Osusite mekom krpom.

Pecatom
e QOcistite vlaznom krpom kada je to potrebno

e Povremeno proveravajte stanje brtve vrata.

Doziranje deterdzenta

1. Pritisnite poklopac sifona u odeljku za omeksivac i izvadite fioku (sl. E)

2. Skinite poklopac sifona iz odjeljka za omeksivac tkanine (sl. "F").

3. Operite sve delove pod teku¢om vodom.
4. Vratite poklopac sifona u fioku deterdzZenta i vratite fioku u kudiste

Filter

Preporucujemo da redovno proveravate i Cistite filter, najmanje dva ili tri puta godisnje.

Posebno:
¢ Ako se uredaj ne prazni pravilno ili ako ne izvrsi cikluse centrifuge.

¢ Ako je pumpa blokirana stranim telom (npr. dugmad, novcici ili sigurnosne igle).
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Vazno: Proverite da li se voda ohladila pre praznjenja uredaja.

1. Zaustavite uredaj i iskljucite ga.

2. U zavisnosti od modela, uklonite postolje tako Sto ¢ete ga Cvrsto drzati sa obe strane,
gurajuci ga prema dole i naginjuéi ga napred. lli, pritisnite na jeziccima koji se nalaze na obe
strane i uklonite ga.

3. Stavite posudu ispod nje.

4. Otvorite filter, ali ga ne uklanjajte u potpunosti. Polako okrenite filter u smeru suprotnom
od kazaljke na satu dok voda ne pocne da se odvodi.

5. Sacekajte dok se sva voda ne isprazni.

6. Sada potpuno odvrnite filter i uklonite ga.

7. Ocistite filter i komoru filtera.

8. Proverite da li se rotor pumpe slobodno krece.

9. Ponovo ubacite filter i zavijte ga u smeru kazaljke na satu koliko ce ici.

10. Ponovo instalirajte postolje.

11. Ukljucite uredaj jos jednom.

12. Izaberite program i pokrenite ga.

Snabdevanje vodom crevo
Redovno proveravajte dovodno crevo za lomljivost i pukotine i zamenite ga ako je potrebno,
koristeci novo crevo istog tipa.

Mesh filter za prikljucak vode
Redovno proveravajte i Cistite. Za masine za pranje vesa sa ulaznim crevom kao sto je
prikazano na slici "D"

1. Zatvorite slavinu i otpustite dovodno crevo na slavini.

2. Ocistite unutrasnji mrezasti filter i zavrnite crevo za dovod vode nazad na slavinu.

3. Sada odvrnite ulazno crevo na zadnjoj strani ves masine.

4. Skinite mrezasti filter sa priklju¢ka masine za pranje vesa univerzalnim klijeStima i oCistite
ga.

5. Vratite mreZasti filter i ponovo zavijte ulazno crevo.

6. Otvorite slavinu i uverite se da su veze potpuno vodonepropusne.
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U zavisnosti od modela, vasa masina za pranje vesa je opremljena razli¢itim automatskim
sigurnosnim funkcijama. Ovo omogudéava da se greSke otkriju na vreme i bezbednosni
sistem moze da reaguje na odgovarajuéi nacin. Ove greske su Cesto toliko male da se
mogu resiti u roku od nekoliko minuta.

Masina za pranje vesa se nece pokrenuti, indikatorske lampice nisu ukljucene.
Proverite da li:

e mrezni utika¢ je umetnut u uticnicu.

e Zidna uticnica radi ispravno (koristite stolnu lampu ili slican uredaj da biste je testirali).

Masina za pranje vesa nece se pokrenuti ... i lampica indikatora "Start / Pauza" treperi.
Proverite da li:

e vrata su pravilno zatvorena (bezbednost dece);

e dugme "Start/Pauza" je pritisnuto;

¢ Indikator "Slavina za vodu zatvorena" svetli. Otvorite slavinu za vodu i pritisnite dugme
"Start / Pauza".

Uredaj se zaustavlja tokom programa (varira u zavisnosti od modela)

Proverite da li:

e vrata su otvorena i indikatorska lampica "Start/Pauza" treperi. Zatvorite vrata i ponovo
pritisnite dugme "Start / Pauza".

* Proverite da li ima previSe pene unutra, masina ulazi u rutinu ubijanja pene. Masina ¢e
se ponovo pokrenuti automatski nakon odredenog perioda.

e sigurnosni sistem masine za pranje vesa je aktiviran (vidi "Tabela opisa greske").

Ostaci deterdZenta i aditiva ostavljeni u fioci deterdZenta na kraju pranja. Proverite da
li:

* pokrovna reSetka komore za omeksivac i separator glavne komore za pranje su pravilno
postavljeni u dozator deterdZenta i svi delovi su cleaN

e Ulazi dovoljno vode. MreZasti filteri vodovoda mogu biti blokirani

¢ poloZaj separatora u komori za glavno pranje prilagoden je upotrebi deterdZenta u
prahu ili te€nom

Masina vibrira tokom ciklusa centrifuge.

Proverite da li:

¢ masina za pranje vesa je ravna i ¢vrsto stoji na sve Cetiri noge;

e transportni vijci su uklonjeni. Pre upotrebe masine, neophodno je da se transportni vijci
uklone.
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Konacni rezultati spina su losi.

Masina za pranje vesa ima sistem za detekciju i korekciju neravnoteze. Ako se uditavaju
pojedinacni teski predmeti (npr. Ogrtaci), ovaj sistem moZe automatski smanijiti brzinu
centrifuge ili ¢ak potpuno prekinuti centrifugu ako otkrije preveliku neravnotezu ¢ak i nakon
nekoliko pokretanja centrifuge, kako bi zastitio masinu za pranje vesa.

e Ako je ves i dalje previse mokar na kraju ciklusa, izvadite neke komade vesa i ponovite
ciklus centrifuge.

¢ Prekomerno stvaranje pene moZze spreciti predenje. Koristite ta¢nu koli¢inu deterdzenta.

¢ Proverite da li selektor brzine centrifuge nije podeSenna " ".

KOD GRESKE

FO1 prikazan na ekranu

Masina se ne napaja vodom ili nedovoljnom koli¢inom vode. Proverite:

¢ Slavina je potpuno otvorena i ima dovoljan pritisak vode

¢ Cijev za dovod vode je zamrsena ili ne

e MreZa za filtriranje cevi za dovod vode je blokirana ili ne (pogledajte odrzavanje i
popravku).

¢ VVodovodna cev je zamrznuta ili ne

Pritisnite taster "Start / Pauza" nakon $to je greska uklonjena. Ako se greska ponovi,
obratite se ovlaséenom servisu.

FO3 prikazan na ekranu

Masina za pranje se ne prazni. Pranje zaustavlja program koji se izvrSava. Isklju¢ite masinu i
iskljucite napajanje. Proverite:

¢ Odvodna cev je zamrsena ili ne.

¢ Filter u odvodnoj pumpi je blokiran ili ne (pogledajte ¢is¢enje filtera u odvodnoj pumpi).
Vaino: Proverite da li se voda ohladila pre praZznjenja uredaja.

¢ Odvodno crevo je zamrznuto.

Ponovo ukljucite uredaj.

Izaberite i pokrenite program "Spin" ili pritisnite dugme "Start / Pauza" najmanje 3 sekunde
i ponovo pokrenite Zeljeni program.

Ako se greska ponovi, obratite se ovlas¢éenom servisu.

Ako je prikazan kod greske "F13"

Zakljucavanje vrata je nenormalno. Pokrenite program za 20 sekundi i otkljuéajte vrata za
pranje (PTC) da biste proverili da li su vrata zatvorena.

Otvorite ili zatvorite ga ponovo. Nakon 3to je greska uklonjena, pritisnite "Start / Pauza"
klju.

Ako se greska ponovi, iskljucite napajanje i obratite se ovlas¢éenom servisu.
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Ako je prikazan kod greske "F14"

Otvorenom greskom.

Akcija: Pritisnite dugme "Start / Pauza". Masina za pranje vesa ¢e pokusati da otvori vrata.
Alarm nece biti uklonjen dok se vrata ne otkljucaju. Ili, ukljucite ¢vor na Off za 3 sekunde
da biste iskljucili masinu. Izaberite Zeljeni program za pokretanje masine. Alarm ce biti
uklonjen.

Ako je prikazan kod greske "F24"

Nivo vode dostiZe nivo prelivanja.

Uklonite ga pritiskom na taster "Start / Pauza" i napojnu vodu.

Izaberite i pokrenite potreban program. Ako se greska ponovi, iskljucite napajanje i
obratite se ovlaS¢enom servisu.

Ako je prikazan kod greske "F04", "FO5", "F06", "FO7", "F23"

Elektronski modul ne uspeva

Ukljucite ¢vor na Off za 3 sekunde da biste iskljucili masinu.

Nakon sto je greska uklonjena, pritisnite "Start / Pauza" kljuc.

Ako se greska ponovi, iskljucite napajanje i obratite se ovlas¢enom servisu.

Ako je prikazan kod greske "Unb"

Alarm za neravnotezu ce se resiti slede¢im metodama

1. Namotavanje vesa

Okrenite dugme na "off" za 3 sekunde za iskljucivanje, otvorite vrata, protresite odecu i
vratite ih u masinu za pranje vesa, a zatim izaberite jedan program odvodnjavanja da se
ponovo osusi.

2. PreviSe lagan ve$

Okrenite dugme na "isklju¢eno" za 3 sekunde za iskljucivanje, otvorite vrata, stavite jedan
ili dva peskira, a zatim izaberite jedan program za odvodnjavanje da se ponovo osusi.

Pre nego $to kontaktirate ovlaséeni servis

1. Pokusajte da sami resite problem (pogledajte Resavanje problema)

2. Ponovo pokrenite program da proveri da li je problem sam resen.

3. Ako masina za pranje vesa nastavi da funkcioniSe nepravilno, pozovite ovlasceni servis
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— Ekoloski prihvatljivo odlaganje
MozZete pomoci u zastiti Zivotne sredine!
Imajte na umu da postujete lokalne propise: predajte neradnu elektricnu opremu odgovarajuéem

centru za odlaganje otpada.

HEINNER je registrovani zastitni znak Netvork One Distribution SRL. Ostali brendovi i nazivi

proizvoda su zastitni znaci ili registrovani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan deo specifikacija ne moZe biti reprodukovan u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin ili se
koristi za pravljenje bilo kakvih derivata kao Sto su prevodenje, transformacija ili adaptacija bez

dozvole NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorsko pravo © 2013 Netvork One Distibution. Sva prava zadrzana.
www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Ce

Ovaj proizvod je u skladu sa normama i standardima Evropske zajednice

Uvoznik: Netvork One Distribution
Ulica Marsel Janku, 3-5, Bukurest, Rumunija

Objavljeno: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro



http://www.heinner.com/

